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Laser Distance Meter
USER’S MANUAL

Thank you for purchasing this Laser Distance Meter FIELDMANN. Before you start using it,
please carefully read this user’s manual and save it for possible future use.

TABLE OF CONTENTS

SAFETY INSTRUCTIONS..........
SYMBOLS......ccooumminiii,
GENERAL DESCRIPTION
BASIC SETTING ...ttt

TECHNICAL PARAMETERS ...ttt sssissssss s sssssss s sssssss s 8
DISPOSAL...ooctttiisississ st 9

SN




HE

1. SAFETY INSTRUCTIONS

/A WARNING!
Carefully read the instruction manual before use.

Important safety warnings

%% Unpack the product carefully andbe sure notfto throw away any part of the package before having found all
components of the product.

% Keep the product in a dry place out of reach of children.

% Read all cautions and instructions. The failure fo adhere to warning cautions and instructions may result in
an accident, fire and/or a serious injury.

Packaging
The product is placed in a package preventing damage during fransport. This package is a raw material therefore
it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning fo work with the machine, read the following safety rules and instructions for use. Familiarize
with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a safe place for future reference.
\We recommend keeping the original package including the inner packaging materials, cash voucher and
guarantee card for a period of warranty at minimum. For a case of fransportation, pack the machine into the
original box from the manufacturer, thus ensuring a maximum protection of the product during a possible
fransport (e.g. moving or sending into a service station).

4 Note: If you hand the machine over to next persons, hand it over together with the manual. Adherence to
the aftached instructions for use is a precondition for the proper use of the machine. The operation manual
includes also instructions for operation, maintenance and repairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages resulting
from the failure to adhere to this manual.

Carefully read, remember and keep these safety instructions

/\ WARNING!

Never stare at the laser beam directly and never point it at another person or animal. Normally persons protect
eyes by blinking reflex or instinctively furn head fo another side.

Also never use any other optical equipments to stare directly into the laser beam!
Otherwise you may face serious healthy problem with your eyes.
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Device Usage

%
%

G 5 G5

Device is designed for measure the distance and helps in making manual calculation of areas and volumes.
Device cannot be used defined scope of usage If is prohibited to remove any sticker out of the device which
contents safety warning or correct usage of thew device.

Is strictly prohibited fo repair the device by unauthorized service.

Device cannot be resized or somehow adjusted.

Device cannot be pointed fo the sun directly otherwise can be damaged.

During measuring the distance is necessary fo be very careful while operating in the surroundings.

Laser Classification

%

Distance meter uses for measurement the laser beam which streams from the front part of the device.

2. SYMBOLS

Never beem laser info person’s or pet’'s
I

c € The product complies with the
applicable standards and regulations.

@ Read the Instruction Manual attentively
prior to use.

Laser Class 2

eyes, never sfare into the laser beem!

Subjected to recycling
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3. GENERAL DESCRIPTION

Installation and Replacement of Battery

1. Open the battery cover on the back of the instrument, place the battery correctly according to the polarity
instructions, and close the battery box cover.

2. Theinstrument uses 1.5V AAA alkaline battery/No.7 rechargeable battery.

3. When the insfrument is not used for a long time, please take out the battery.

Display screen

Start the laser

Measure benchmark - ~ .
Disolav of min | ﬁ === (O XN — Battery capacity
isplay of minimum value —L ’8 8 B 8 Bm

~|%.-86888w}
Display of maximum value é ’B 8_8.8.8“&

Pythagorean theorem- Indirect measurement d
+8 B 3 B 8%— Measuring unifs
R " . L]

Data storage

Areq, Volume

Main display line

This manual is a general manual, the ordinary version does not have voice function, other functions are the same.

Power State
First Measurement
Horizontal Bubble
Third Measurement

Reference Point
Second Measurement

Calculated Value
(main display area)

Maximum Test Distance

-~ Measure/Power on
Front/Back Benchmark Switch/Unit switch B/ l Add and Subfract

Measurement Modeswitch/Mute Switch | He S Clear/Power off

Horizontal Bubble
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4. BASIC SETTING

w

o

Shortly Press the key fo open the machine, the laser will start at the same time, and the instrument will
enfer fo test mode.

Shortly press the key fo switch the front/back measurement reference, and long press fo switch the
measurement unit.,

Shortly press the key I8 to switch plus / minus measurement

Shortly press the keyto switch area / volume measurement. For voice type, long press to turn off the
voice function.

Shortly press the key fo clear data, long press it fo turn off the instrument.

‘Short press’ means fo release the button once, while long press’ refers fo holding down the key for

2 seconds.

Measurement function

1.

Shortly press the key fo turn on the machine and start the laser, after the laser is projected fo the
measuring position, the distance between the instrument and the laser point can be obtained by short
pressing the measurement key [IZ.

The measurement result is displayed in the main measurement display area. Please pay attention fo the front
/ back reference when measuring. The instrument calculates the distance from the bottom by default.

Long press the key fo enter the continuous measurement mode, and the screen will display the
maximum and minimum values fracked. Short press the key fo exit the confinuous measurement mode.

In the process of area, volume and Pythagorean measurement, confinuous measurement is helpful for users
to obtfain the longest and shortest edge accurately.

Addition and subtraction measurement function

Single segment distance measurement can be accumulated adding/ subtracting. Press the key (), ,+" appears
in the display area of screen, it's enter info cumulative additive measurement mode, press the measurement key
again, it will add the measurement results of this time and last time, so that it can be carried out successively.
Press the key ©),"~" appears in the display area of screen, it‘s enter info cumulative subtraction measurement
mode, press the measurement key again, it will subtract the measurement results of this fime and last time, so
that it can be carried out successively.

Area/Volume Measurement Method

1.

Press the key (F) once and the screen will display the icon /a.

At this time, the first edge flickers, press the measurement key fo obtain the first edge distance; and then the
second edge flashes press the measurement key to obtain the second edge distance. The area value will be
automatically calculated in the main display area.

Press the key (F) once and the screen will display the icon .

At this time, the first edge flickers, press the measurement key fo obtain the first edge distance; and then

the second edge flashes, press the measurement key fo obtain the second edge distance; and then the
third edge flashes, press the measurement key fo obtain the third edge distance, the volume value will be
automatically calculated in the main display area.
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Indirect Measurement of Pythagorean Theorem

1. Press the key (F) for 3 times, the screen will display the icon /.
At this time, a right angle edge flashes, press the measurement key to obtain the first edge distance, and then
The hypotenuse flashes, press the measurement key fo obtain the hypotenuse distance, the other right angle
edge will be automatically calculated in the main display area.

2. Press the key (F) four times, the screen will display the icon é.". measure the flash edges one by one, the
instrument will calculate the distance (1).

Measurement function
Press the key F 5 times to enter the storage function, and then press the key + / - to view the previous 20
measurement data;

5. TECHNICAL PARAMETERS

1 Scope of log 50m

2 Minimum measuring range 0.05m

3 Accuracy of measurement +1.5mm

4 Measurement speed 0.3-1s

5 Measurement datum selection Front/back benchmark
6 Measurement unit selection m /ft /in

7 speech Yes

8 Area calculation method Yes

9 Volumetric calculation method Yes

10 Hook stock calculation method Yes

1 Height difference Yes

12 | Add and subtract functions Yes

13 Continuous measurement Yes

14 | Historical data storage 20 Group
15 | The battery type AAA

16 | Battery life 5000/ time
17 | Laserlevel Class I

18 | Working temperature -5740°C
19 | Storage temperature -20760°C
20 |Product size n3*50%27
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6. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSING OF USED PACKAGING MATERIALS
Put any used package material to the place determined by the municipality for waste disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or accompanying documents means that used electric or

electronic products must not be put to ordinary municipal waste. Hand over such products

to determined collection points for proper disposal, restoration and recycling. Alternatively,

in some countries of the European Union or other European countries you can return

your products fo your local dealer when you buy an equivalent new product. By dufiful
] disposal of this product you can preserve precious natural resources and you help prevent

any potential adverse effects on the environment and human health which could be the

results of wrong waste disposal. Ask your local authority or the nearest collection point

for additional details. In case of improper disposal of this waste kind penalties can be

imposed in accordance with national regulations.

For companies in the European Union countries

Should you wanf to dispose of electric and electronic devices, ask your dealer or vendor
for necessary information. Disposal in other countries outside the European Union. Should
you want fo dispose of this product, ask your local authorities or your dealer for necessary
information about disposal method.

c € This product fuffils all basic requirements of the EU directives that apply to it.

Text, design and technical specifications can change without prior nofice and we reserve the right for their
change.




Laserovy méric vzddalenosti
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto laserového méfi¢e vzddlenosti FIELDMANN. Pred
jeho pouzitim si prosim pozorné preététe tuto uzivatelskou pfirucku a uschovejte ji pro
pfipadné pozdéjsi pouziti.

OBSAH
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1. BEZPECNOSTN| POKYNY

/A VAROVANI!
Pfed pouZitim si pozorné prectéte fento ndvod.

DulezZitd bezpeénostni varovani

%  Opafrné vyrobek vybalte a dévejte pozor, abyste nevyhodili zddnou ¢dst baleni dfive, neZ vybalite a najdefe
vSechny soucdsti tohoto vyrobku.

%  UloZte tento vyrobek na suchém misté mimo dosah déti.

%  Prectéte si vSechna upozornéni a pokyny. V pfipadé nedodrzeni varovnych upozornéni a pokynG hrozi
nebezpec¢i nehody, pozdru a/nebo vdzného zranéni.

Baleni

Tento vyrobek je umistén v obalu, ktery zabrafuje jeho poskozeni béhem prepravy. Tento obal predstavuje znovu
vyuZitelnou surovinu, a protfo jej mGzete odevzdat k recyklaci.

Pokyny pro pouziti

Pfed zahdjenim prdce s timto néfadim si pfe¢téte ndsledujici bezpeénostni pfedpisy a pokyny pro pouZiti.
Ddkladné se seznamte s oviddacimi prvky zafizeni a se spravnym zplsobem jeho pouZivdni. UloZte tento
ndvod na bezpeéné misto pro pozdéjsi pouZiti. Doporucujeme vém, abyste si alespof po dobu platnosti zaruky
uschovali origindini obal véetné vnitfnich balicich materidll, pokladni doklad a zdruéni list. V pfipadé prepravy
zabalte ndfadi do origindini krabice od vyrobce, aby byla zajisténa maximdini ochrana tohoto vyrobku béhem
prepravy (napfiklad odvoz nebo odesldni do servisniho stfediska).

4 Pozndmka: Budete-li fofo ndfadi pfeddvat dalsimu uZivateli, pfilozte k nému také tenfo ndvod. Dodrzovani
doddvanych pokynd pro pouzivdni je nezbytnym predpokladem sprdvného pouzivdni zafizeni. Névod
k pouziti obsahuje kromé pokynd k obsluze také pokyny k provddéni Gdrzby a oprav.

Vyrobce nenese Zzadnou odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé v disledku
nedodrzovdni pokyni v tomto ndvodu.

Peclivé si pfe¢téte, zapamatujte a dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny.

/A VAROVANI!

Nikdy se nedivejte pfimo do zdroje laserového paprsku a nikdy laserem nemite na jinou osobu nebo zvite. Osoby
si obvykle chrdni o¢i mrknutim nebo instinktivné oto¢i hlavu na jinou sfranu.

Nikdy také nepouZzivejte zadnd jina opticka zafizeni, abyste se divali pfimo do zdroje
laserového paprsku!

Pfi nedodrZeni tohoto pokynu muzete &elit véZnym zdravotnim problémim se zrakem.
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Pouziti tohoto pristroje

% Tento pristroj je uréen pro méfeni vzddlenosti a pomdhd pri ruénim vypoctu ploch a objem.

% Tento pristroj nem{zZe byt pouzivdn mimo svj definovany rozsah pouZiti. Je zakdzdno odstrariovat z tohoto
pfistroje jakoukoli ndlepku, kterd obsahuje bezpeénostni upozornéni nebo pokyny pro sprdvné pouzivdni
piisiroje.

Je prisné zakdzdno opravovat fento pfistroj mimo auforizovany servis.

U fohoto pfistroje nelze ménit jeho velikost a nemdze byt nijak nastaven.

Tento pfistroj nem(iZe byt namifen pfimo na slunce, protoze by doslo k jeho poskozeni.

B&hem méfeni vzddlenosti je nutné, abyste byli velmi opatrni pfi pouZiti tohoto pfistroje v blizkém okoli.

5 5 %55

Klasifikace laseru

% Tenfo méfi¢ vzddlenosti pouzivd pro méfeni laserovy paprsek, kfery vychdzi z pfedni Edsti fohoto pfistroje.

2. SYMBOLY

c E Tento vyrobek splfuje poZzadavky
platnych norem a predpisu.

Pfed pouzitim tohoto nafadi si pozorné
prectéte ndvod k pouziti.

Laser tfidy 2

Nikdy laserem nesvitte do o¢i osob
nebo zvifat a nikdy se nedivejte do
I

zdroje laserového paprsku!

UrCeno pro recyklaci
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3. OBECNY POPIS

Instalace a vyména baterie

1.

2.
3.

Oteviete kryt baterie na zadni ¢dsti piistroje, viozte baterii sprdvné podle pokyn( tykajicich se polarity
a zaviete kryt prostoru pro bateri.

Tento pfistroj pouzivé alkalickou baterii 1,5 V typu AAA / nabijeci baterii &. 7.

Nebude-li tenfo pfistroj delSi dobu pouZzivan, vyjméte z néj prosim baterii.

Obrazovka displeje

Zapnuti laseru

Ukazatel méfeni - " | .
Zobrazeni miniméint hodrot ﬁ === (O @Bl Kapacita baterie
obrazeni minimdini hodnoty —L ’8 8 8 8 Bmﬁ

2.+8 8888}
Zobrazeni maximdini hodnoty é’g 8_8.8.8“5

Pythagorova véta — nepfimé méfeni d
'I'B 8 8 B 8%— Jednotky méfeni
& L] . L ]

UloZeni dat

Plocha, objem

A\

Hlavni fédek displeje

Tenfo ndvod je obecnym ndvodem, béZnd verze nemd hlasovou funkci, ostatni funkce jsou stejné.

Stav nabiti

Prvni méreni
Horizontdlni libela
Treti méfeni
Maximdlni testovand
vzddlenost

Referencni bod
Druhé méfeni

Vypoéitand hodnota
(hlavni plocha displeje)

- Méfeni / Zapnuti
Spinaé ukazatele predni/zadni / Pfepinac jednotek Blowr 4/, l Pficist a odegist

Spina¢ rezimu méfeni / Vypina¢ zvuku Smazat/Vypnout

HorizontdInf libela g
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4. ZAKLADNI NASTAVEN]

1. Krdtce stisknéte flacitko 2, aby doslo k zapnuti pfistroje, laser se zapne souéasné a pfistroj vstoupi do
testovaciho rezimu.

2. Krdtce stisknéte tlacitko [EEH, aby doslo k zapnuti pfedniho/zadniho referenéniho méfeni a diouhym

stisknutim pfepnete jednotky méfeni.

Krdtce stisknéte tlacitko EEEN, aby doslo k pfepnuti plus/minus méfen.

4. Krétce stisknéte tlagitko IR, aby doslo k pfepnuti méteni plocha/objem. U typu s hlasovou funkei, vypnéte

tuto funkei dlouhym stisknutim.

Krdtce stisknéte tlacitko I, aby doslo k smazdni dat, dlouhé stisknuti fento pristroj vypne.

6. . Krdtké sfisknuti” znamend uvolnéni flagitka ihned po jeho stisknuti, ale ,dlouhé sfisknuti” znamend, Ze tofo
tlaitko musi byt sfisknuto 2 sekundy.

w

o

Funkce pro méfeni

1. Krdfce sfisknéte tlaéitko [, aby doSlo k zapnuti pfistroje a spusténi laseru. Po vysldni laserového paprsku
do méfené polohy mliZe byt vzddlenost mezi piistrojem a bodem dopadu laserového paprsku ziskdna
kratkym stisknutim tlaéitka pro méreni IZ.

Ziskany vysledek méfeni bude zobrazen na hlavnim fddku displeje. Pfi méfeni vénujte prosim pozornost
méfen.

2. Stisknéte dlouze toto tlaéitko lZll , abyste vstoupili do rezimu souvislé méfeni, a na displeji budou zobrazeny
maximdlIni a minimdini zméfené hodnoty. Stisknéte krdtce foto tlacitko, abyste vystoupili z reZimu souvislé
méfen.

% Pfi procesu vypoctu plochy, objemu a pfi vyuZivani Pythagorovy véty je konfinudini méfeni pro uZivatele
uzite€né, aby ziskali pfesnou nejdelSi a nejkratsi hranu.

Séitaci a odeéitaci méfici funkce

MéFeni vzddlenosti jednoho segmentu miize byt akumulovdno s&itdnim a odediténim. Stisknéte tlagitko (F), na

displeji se objevi ,+" a pfistroj vstoupi do rezimu kumulativniho s¢itaciho méfeni. Znovu stisknéte tiagitko méfeni

a pifstroj secfe vysledky aktudiniho a pfedchoziho posledniho méfent. Tofo méfeni mize byt provddéno postupné

za sebou.

Stisknéte tlacitko (&), na displeji se objevi,-* a pistroj vstoupi do rezimu kumulativniho odegitaciho méfeni. Znovu

stisknéte tlacitko méfeni a pfistroj odecte vysledky aktudiniho od pfedchoziho posledniho méFent. Toto méfeni

mUZe byt provddéno postupné za sebou.

Metoda méfeni plochy/objemu

1. Stisknéte jednou tlaéitko (F) a na displeji se objevi ikona /aF.
Nyni blikd prvni hrana, stisknéte tlacitko méfeni, abyste ziskali vzddlenost prvni hrany. Potom bude blikat
druhd hrana, sfisknéte tlaéitko méfent, abyste ziskali vzddlenost druhé hrany. Plocha bude automaticky
vypocitdna a zobrazena na hlavnim Fddku displeje.

2. Stisknéte jednou tlagitko (F) a na displeji se objevi ikona /.
Nyni blikd prvni hrana, stisknéte tlacitko méfeni, abyste ziskali vzddlenost prvni hrany. Potom bude blikat
druhd hrana, stisknéte tlacitko méFeni, abyste ziskali vzddlenost druhé hrany. A potom bude blikat ffefi hrana,
stisknéte tlacitko méfeni, abyste ziskali vzddlenost tfeti hrany. Objem bude automaticky vypo&itén a zobrazen
na hlavnim fadku displeje.
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Nepfimé méfeni pomoci Pythagorovy véty

1. Stisknéte tlagitko (F) tfikrdt a na displeji se objevi ikona /.

Nyni bude blikat pravolhld hrana, stisknéte tia¢itko méfeni, abyste ziskali vzddlenost prvni hrany. Potom
bude blikat pfepona, stisknéte tlagitko méfeni, abyste ziskali vzddlenost pfepony. Dalsi pravodhld hrana bude

vypodéitdna automaticky a bude zobrazena na hlavnim fddku displeje.

2. Stisknéte tlacitko (B) tyfikrdt a na displeji bude zobrazena ikona ZIY. Zméfte blikajici hrany jednu po druhé
a fento pfisfroj vypoéita vzddlenost (1).

Funkce pro méfeni

Stisknéte tlacitko F pétkrdt, abyste vstoupili do funkce pro ukldddni, a potom stisknéte tlacitko +/-, abyste zobrazili

predchozich 20 zméfenych dat.

5. TECHNICKE PARAMETRY

1 Rozsah méfeni 50m

2 Minimdini rozsah méfeni 0,05m

3 Pfesnost méfeni +1,5mm

4 Rychlost méfeni 03-1s

5 Volba data méfeni Ukazatel pfedni/zadni
6 Volba jednotek méfeni m/ft/in

7 Hlasovd funkce Ano

8 Metoda vypoétu plochy Ano

9 Metoda vypoctu objemu Ano

10 | Metoda vypo&tu Hook stock Ano

11 Vyskovy rozdil Ano

12 | Séitaci a odeCitaci funkce Ano

13 Souvislé méreni Ano

14 | UKIGddni zméfenych dat 20 skupin

15 | Typ baterie AAA

16 | Zivotnost baterie 5000 méFeni

17 | Typlaseru Trida ll

18 | Provozniteplota 57 40°C

19 | Skladovaciteplota 207 60°C
20 | Rozméry vjrobku 113*5027 MM
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6. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Odevzdejte veskery pouZity obalovy materidl na misté, které je uréeno mistnimi Gfady pro likvidaci
odpadu.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENIi

Tento symbol na produktech nebo v pfilozené dokumentaci znamend, Ze vyfazené

elektrické nebo elektronické produkty nesmi byt vyhazovdny do béZzného komundiniho

odpadu. Odevzdejte tyto produkty na uréenych sbérnych mistech, kde bude provedena

jejich sprdvnd likvidace, obnoveni a recyklace. V nékterych stdtech Evropské unie nebo

v nékterych evropskych zemich miZete pfi ndkupu odpovidajiciho nového produktu vrdtit
B VoSe produkly mistnimu prodejci. Sprdvnou likvidaci tohoto produktu pomdhéte chrdnit

cenné pfirodni zdroje a zabrdnite moznym negativnim dopadm na Zivotni prostiedi

a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v dlisledku nesprdvné likvidace odpadu. Dalsi

likvidace tohoto druhu odpadu mohou byt uloZeny pokuty v souladu s platnymi ndrodnimi

predpisy.

Pro spoleénosti v zemich Evropské unie

Chcete-li zlikvidovat elekirickd nebo elekironickd zafizeni, vyzddejte si potfebné informace
od vaseho prodejce nebo dodavatele. Likvidace v zemich mimo Evropskou unii. Cheete-li
tento vyrobek zlikvidovat, poZddejte mistni (fady nebo prodejce o nezbytné informace

0 zpUsobu likvidace.

C € Tento vyrobek spliiuje vSechny zdkladni poZzadavky véech pfislusnych smérnic EU.

Text, design a technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prévo na provddéni téchto zmén.
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Laserovy merac vzdialenosti
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme véam za kipu tohto laserového meraéa vzdialenosti FIELDMANN. Pred jeho
pouzitim si, prosim, pozorne preéitajte tito pouzivatel'ska priru¢ku a uschovaijte ju na
pripadné neskorsie poutzitie.
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ VAROVANIE!
Pred pouzitim si pozorne precitajte fento ndvod.

Délezité bezpeénostné varovania

% Opatfrne vyrobok vybalte a dévajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu Gast balenia skér, nez vybalite a ndjdete
vSetky stcasti tohto vyrobku.

%  UloZte tenfo vyrobok na suchom mieste mimo dosahu det.

%  Precitajte si vSetky upozornenia a pokyny. V pripade nedodrzania varovnych upozorneni a pokynov hrozi
nebezpecenstvo nehody, poZiaru a/alebo vézneho zranenia.

Balenie

Tento vyrobok je umiestneny v obale, ktory zabrariuje jeho poskodeniu poéas prepravy. Tenfo obal predstavuje
opdtovne vyuZitelnd surovinu, a preto ho mdZete odovzdat na recykldciu.

Pokyny na pouzitie

Pred za¢atim préce s tymto néradim si pre¢itajte nasledujlce bezpeénostné predpisy a pokyny na pouZitie.
Dokladne sa obozndmte s oviddacimi prvkami zariadenia a so sprdvnym spdsobom jeho pouZzivania. UloZte
tento ndvod na bezpe&né miesto na neskorsie pouzitie. Odpordéame vdm, aby ste si aspon pocas plafnosti
zdruky uschovali origindiny obal vrdtane vnafornych baliacich materidlov, pokladniény doklad a zdruény list.
V pripade prepravy zabalte ndradie do origindinej Skatule od vyrobcu, aby bola zaistend maximdina ochrana
tohto vyrobku pocas prepravy (napriklad odvoz alebo odoslanie do servisného strediska).

4 Pozndmka: Ak budete toto ndradie odovzddvat dalSiemu pouZivatelovi, priloZte k nemu aj tenfo névod.
Dodrziavanie dodévanych pokynov na pouZivanie je nevyhnutnym predpokladom sprévneho pouzivania
zariadenia. Ndvod na pouzitie obsahuje okrem pokynov na obsluhu aj pokyny na vykondvanie Gdrzby
a oprdv.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté v désledku
nedodrziavania pokynov v tomto ndvode.

Pozorne si preéitajte, zapamadétajte a dodrzujte tieto bezpeénostné pokyny.

/\ VAROVANIE!

Nikdy sa nepozerajte priamo do zdroja laserového lG¢a a nikdy laserom nemierte na int osobu alebo zviera.
Osoby si obvykle chrdnia oci mrknutim alebo instinkfivne otocia hlavu na ind sfranu.

Nikdy tieZ nepouZivaijte Ziadne iné optické zariadenia, aby ste sa pozerali priamo do
zdroja laserového luca!

Pri nedodrZani tohto pokynu mézete éelif vaznym zdravotnym problémom so zrakom.
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Pouzitie tohto pristroja

%
%

G 5 G5

Tento pristroj je uréeny na meranie vzdialenosti a pomdha pri ruénom vypocte ploch a objemov.

Tento pristroj sa nemodze pouZivat mimo svojho definovaného rozsahu pouzitia. Je zakdzané odstranovaf
z tohto pristroja akikolvek ndlepku, ktord obsahuje bezpeénostné upozornenia alebo pokyny na sprévne
pouzivanie pristroja.

Je prisne zakdzané opravovat fento pristroj mimo auforizovaného servisu.

Pri fomfo pristroji nie je mozné menit jeho velkost a nemdZe byf nijako nastaveny.

Tento pristroj neméZze byt namiereny priamo na sinko, pretoze by doSlo k jeho poskodeniu.

Po¢as merania vzdialenosti je nutné, aby ste boli velmi opatrni pri pouziti tohto pristroja v blizkom okoli.

Klasifikacia lasera

&%

Tento mera¢ vzdialenosti pouziva na meranie laserovy I4¢, kiory vychddza z prednej Easti fohto pristroja.

2. SYMBOLY

c € Tento vyrobok spifia poZiadavky
platnych noriem a predpisov.

@ Pred pouzitim tohto ndradia si pozorne
precitajte ndvod na pouZitie.

Laser friedy 2

Nikdy laserom nesviefte do o¢i 0sdb
alebo zvierat a nikdy sa nepozerajte do
I

zdroja laserového lucal

UrCené na recykldciu
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3. VSEOBECNY OPIS

Instaldcia a vymena batérie

1. Otvorte kryt batérie na zadnej ¢asti pristroja, vioZte batériu sprdvne podia pokynov tykajcich sa polarity
a zavrite kryt priestoru na batériu.

2. Tento pristroj pouZiva alkalickd batériu 1,5 V typu AAA/nabijaciu batériu €. 7.

3. Aksa nebude fento pristroj dih&f ¢as pouzivat, vyberte z neho, prosim, batériu.

Obrazovka displeja

Zapnutie lasera

Ukazovatel merania
1( =~ @ gEB)  Kopacita batérie
Zobrazenie minimdinej hodnoty —L 8 8 B 88

: ik

& .088886
Zobrazenie maximdlnej hodnoty é ‘ B 8_ 8.8,8 mﬁ

Pytagorova veta — nepriame meranie d
+8 B 3 B 8%— Jednotky merania
R . . L

UloZenie dat

Plocha, objem

A\

Hlavny riadok displeja

Tento névod je vSeobecnym ndvodom, beZnd verzia nemd hlasovu funkciu, ostatné funkcie st rovnaké.

Stav nabitia

Referenény bod - !
- . Prvé meranie
Druhé meranie Horizontdina libela
Vypoéitand hodnota Tretie meranie
(hlavnd plocha displeja) Maximdina testovand

vzdialenosf

— Meranie/Zapnutie
Spina¢ ukazovatela predny/zadny / Prepinac jednotiek Bnar /., l Pripo¢itaf a od¢itaf
Spina¢ reZzimu merania / Vypina¢ zvuku Zmazat/Vypnaf

HorizontdIna libela g
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4. ZAKLADNE NASTAVENIE

w

o

Krétko stlacte tiagidlo aby doslo k zapnutiu pristroja, laser sa zapne siéasne a pristroj vstdpi do
testovacieho rezimu.

Krétko stlacte tiagidlo aby doslo k zapnutiu predného/zadného referenéného merania a dihym
stlaCenim prepnete jednotky merania.

Krétko stlacte tiagidlo aby doslo k prepnutiu plus/minus merania.

Krdtko stlagte tlagidlo &, aby doslo k prepnutiu merania plocha/objem. Pri type s hlasovou funkciou
vypnife tdto funkeiu dihym stlacenim.

Krétko stlacte tlagidlo aby doslo k zmazaniu ddt, dihé stlacenie fento pristroj vypne.

JKrdtke stladenie” znamend uvolnenie tiagidla ihned po jeho stlageni, ale ,dIhé stlatenie” znamend, Ze toto
flaGidlo musi byt stlacené 2 sekundy.

Funkcia na meranie

1.

Krétko stlacte tiagidlo aby do8lo k zapnutiu pristroja a spusteniu lasera. Po vyslani laserového IG¢a do
meranej polohy sa mdZe vzdialenost medzi pristrojom a bodom dopadu laserového IUéa ziskat krétkym
stlac¢enim tlacidla na meranie I,

Ziskany vysledok merania bude zobrazeny na hiavnom riadku displeja. Pri merani venujte, prosim, pozornost
prednej a zadnej referenénej rovine merania. Tento pristroj pocita vzdialenost od svojej spodnej ¢asti ako
vychodiskové meranie.

Stlacte dlho tofo flacidlo 2, aby ste vstipili do rezimu sdvislého merania, a na displeji budd zobrazené
maximdine a minimdine zmerané hodnoty. Stlaéte krdtko toto tlaidlo, aby ste vystipili z rezimu sivislého
merania.

Pri procese vypoétu plochy, objemu a pri vyuZivani Pytagorovej vety je kontinudine meranie pre pouzivatelov
uzito€né, aby ziskali presnd najdihSiu a najkratsiu hranu.

Scéitacie a odéitacie meracie funkcie

Meranie vzdialenosti jedného segmentu moZe byt akumulované séitanim a odéitanim. Stlagte tlacidlo (1), na
displeji sa objavi ,+" a pristroj vstipi do rezimu kumulativneho séitacieho merania. Znovu stlacte flacidlo merania
a pristroj s¢ita vysledky akfudineho a predchddzajlceho posledného merania. Toto meranie sa méze vykondvaf
postupne za sebou.

Stlacte tlagidlo (5), na displeji sa objavi ,-* a pristroj vstiipi do rezimu kumulativneho odgitacieho merania. Znovu
stlacte tlacidlo merania a pristroj odéita vysledky aktudineho od predchddzajlceho posledného merania. Toto
meranie sa mdZe vykondvaf postupne za sebou.

Metéda merania plochy/objemu

1.

Stlacte raz tlagidlo (F) a na displeji sa objavi ikona /&F.

Teraz blikd prva hrana, stlaéte tla¢idlo merania, aby ste ziskali vzdialenost prvej hrany. Potom bude blikaf
druhd hrana, stlacfe tlacidlo merania, aby ste ziskali vzdialenost druhej hrany. Plocha sa automaticky
vypocita a zobrazi na hiavnom riadku displeja.

Stlacte raz tlagidio (F) a na displeji sa objavi ikona 4.

Teraz blikd prva hrana, stlaéte tla¢idlo merania, aby ste ziskali vzdialenost prvej hrany. Potom bude blikaf
druhd hrana, stlacte tlaCidlo merania, aby ste ziskali vzdialenost druhej hrany. A potom bude blikaf frefia
hrana, stlacte tlagidlo merania, aby ste ziskali vzdialenost tretej hrany. Objem sa automaticky vypoéita

a zobrazi na hlavnom riadku displeja.




BEd 2

Nepriame meranie pomocou Pytagorovej vety
1. Stlacte tlacidlo (F) trikrdt a na displeji sa objavi ikona Z1.

Teraz bude blikat pravouhld hrana, stlacte tlagidlo merania, aby ste ziskali vzdialenost prvej hrany. Pofom
bude blikat prepona, stlagte tlagidlo merania, aby ste ziskali vzdialenost prepony. DalSia pravouhld hrana sa
vypodita aufomaticky a zobrazi na hlavnom riadku displeja.

2. Stlatte tlacidlo (F) tyrikrdt a na displeji bude zobrazend ikona é.“. Zmeraijte blikajdce hrany jednu po druhej

a fento pristroj vypocita vzdialenost (1).

Funkcia na meranie

Stlacte tladidlo F pafkrdt, aby ste vstipili do funkcie na ukladanie, a potom stlacte flacidlo +/-, aby ste zobrazili

predchddzajlcich 20 zmeranych ddf.

5. TECHNICKE PARAMETRE

1 Rozsah merania 50m

2 Minimdliny rozsah merania 0,06 m

3 Presnost merania +1,5mm

4 Rychlosf merania 03-1s

5 Volba ddtumu merania Ukazovatel predny/zadny
6 Volba jednotiek merania my/ft/in

7 Hiasovd funkcia Ano

8 Metéda vypoétu plochy Ano

9 | Metdda vpottu objemu Ano

10 | Metéda vypodtu Hook stock Ano

11 | Vyskovy rozdiel Ano

12 | Séitacia a odé&itacia funkcia Ano

13 | Sdvislé meranie Ano

14 | Ukladanie zmeranych ddt 20 skupin

15 | Typ akumuldtora AAA

16 | Zivomost batérie 5 000 merani
17  |Typlasera Triedalll

18 | Prevddzkovd teplota -5740°C
19 | Skladovacia teplota -20 7 60°C

20 | Rozmery vyrobku

113%50*27 MM
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6. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE PRE LIKVIDACIU VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Odovzdaijte vSetok pouzity obalovy materidl na mieste, ktoré je uréené miestnymi Gradmi pre likviddciu
odpadu.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

Tento symbol na produktoch alebo v priloZzenej dokumentdcii znamend, Ze vyradené

elektrické alebo elektronické produkty sa nesmu vyhadzovat do beZzného komundineho

odpadu. Odovzdaite tieto produkty na uréenych zbernych miestach, kde sa vykond

ich sprévna likviddcia, obnovenie a recykldcia. V niektorych Stdtoch Eurdpskej tnie

alebo v niektorych eurépskych krajindch méZete pri ndkupe zodpovedajlceho nového
] produktu vrdtit vase produkty miestnemu predajcovi. Sprdvnou likvidéciou tohto produktu

pomdhate chrdnif cenné prirodné zdroje a zabrdnite moznym negativnym dopadom

na zivotné prostredie a ludské zdravie, ku kforym by mohlo dojst v dosledku nesprdvnej

likviddcie odpadu. Dal$ie podrobnosti vam poskytn( mieste trady alebo najblizsi zberny

dvor. V pripade nesprdvnej likviddcie tohto druhu odpadu sa méZu uloZif pokuty v stlade

s platnymi ndrodnymi predpismi.

Pre spoloénosti v krajindch Eurépskej Gnie

Ak chcete zlikvidovat elekirické alebo elekironické zariadenia, vyZiadajte si pofrebné
informécie od vd$ho predajcu alebo dodévatela. Likviddcia v krajindch mimo Eurépskej
Unie. Ak chcete fento vyrobok zlikvidovaf, poZiadajte miestne Grady alebo predajcu

0 nevyhnutné informdcie o spbsobe likviddcie.

c € Tento vjrobok spifia véetky zdkladné poziadavky vietkych prislusnych smernic EU.

Text, dizajn a technické Specifikdcie sa mozu zmenit bez predchddzajliceho upozornenia a vyhradzujeme
si prdvo na vykondvanie fychfo zmien.




T

Lézeres tavolsagmeérd
FELHASZNALOI KEZIKONYV

Kdsz6nijiik, hogy ezt a FIELDMANN lézeres tavolsagmérét vasdrolta meg. A termék
haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati Gtmutatét és 6rizze meg
a késébbiekre.

TARTALOM

1. BIZTONSAGI UTASITASOK ..........
2. JELZESEK oooovovseveesescressesisessssons
3. ALTALANOS LEIRAS.......
4. ALAPBEALLITASOK w....oooseeeseeeeseeesseeessseeesessesssesssseesssseses s asesss s sseses s sssesssses oo ssssss s
5. MUSZAKI PARAMETEREK ..occccccseeeseoesssessssessssssssssssssssssesssssssssssssssssssesssssesssssssssssesssssssssssssssssssssosses
6. MEGSEMMISITES oocooosevsscoesessssssssssssssssessssss s sssss s sssssssssss s ssssssssssssssssessssssssssss oo
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1. BIZTONSAGI UTASITASOK

/A FIGYELEM!
Haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el ezt az Gfmutatét.

Fontos biztonsdgi figyelmeztetések

% Ovatosan csomagolja ki a terméket, iigyelve arra, hogy ne dobja ki a csomagolds egyetlen részét sem,
miel6tt megtalding a termék ésszes alkatrészét.

% Aterméket szdraz helyen, gyermekekfdl tavol tarolja.

% Olvassa el a figyelmeztetéseket és utasitdsokat. Az int6 figyelmeztetések és utasitdsok be nem tartdsa
balesetet, tlizet és/vagy sllyos sérilést okozhat.

Csomagolds

A termék olyan csomagoldsban van, amely védi a szdllitds kézbeni sériléstdl. Ez a csomagolds Gjra
felhaszndlhaté nyersanyag, ezért ajénlatos Gjrahasznositani.

Haszndlati utasitdsok

Mielétt elkezdené a munkdt a szerszémmal, olvassa el az aldbbi biztonsdgi el6irdsokat és Uzemeltetési
utasitdsokat. Ismerkedjen meg alaposan a szerszdm kezeléelemeivel és azok megfelelé haszndlatdval.

Az utasitdsokat tegye el biztos helyre késébbi felhaszndlds célidbdl. Javasoljuk, hogy legaldbb a garancia
id6tartamdra 6rizze meg az eredetfi csomagoldst, beleérive a belsé csomagoldanyagokat, a nyugtdt és a jétdlldsi
lapot. Szdllitds esetén csomagolja a szerszdmot a gydrtd eredeti dobozdba, ezdltal garantdlja a termék
maximdlis védelmét szdllitds sordn (példdul szervizbe szdllitdskor vagy klildéskor).

04 Megjegyzés: Ha tovabbitja a szerszamot egy mdsik felnaszndlonak, mellékelje az ufasitdsokat is.
A mellékelt haszndlati utasitds betartdsa el6feltétele a szerszdm helyes haszndlatdnak. Az (izemeltetési
ufasitésokon kivil a haszndlati utasitdsok a karbantartdsi és javitdsi munkdkat is tarfalmazzdk.

A gyarté nem vdllal felelésséget balesetekért vagy karokért, amelyek a kézikényv
utasitdsainak be nem tartdsabél erednek.

Olvassa el, jegyezze meg és tartsa be ezeket a biztonsdgi utasitasokat.

/\ FIGYELEM!

Soha ne nézzen bele a Iézeres sugdrforrdsba, és a lézert soha ne irdnyitsa mdsik személyre vagy dllafra. Az
emberek dlfaldban gy védik a szemUket, hogy pislognak vagy észtdndsen elforditjék a fejiket.

Soha ne haszndljon mds optikai késziiléket sem arra, hogy kdzvetleniil belenézzen

a lézeres sugdrforrasbat

Ennek az instrukciénak a figyelmen kivill hagydsa sulyos latdsi problémdkat okozhat.




BT 2¢

A késziilék haszndlata

%
%

5 5 %55

Ez a készulék tdvolsdgmérésre szolgdl, és segit terliletek és térfopgatok kézi kiszdmitdsdban.

Ezt a készllékef nem szabad a meghatdrozott haszndlati tarfomdnyon kivili célra haszndlni. Tilos

a kész(ilékrdl eltdvolitani minden olyan cimkéf, amely a biztonsdgi figyelmeztetést vagy a készulék megfeleld
haszndlatdra vonatkozd utasitdsokat tartalmaz.

Szigortan filos a készuléket barkinek javitani a szakszervizen kivil.

Nem lehet médositani a kész(ilék méretét és semmilyen médon nem dllithatd be.

Ezt a készlléket nem szabad kézvetlen(l a napra irdnyitani, mert meghibdsodhat.

Atdvolsdgmérés sordn nagyon 6vatosnak kell lenni, ha a kész(iléket a kdzvetlen kdrnyezetében haszndlja.

A lézer osztdlyozdsa

&

Ez a tdvolsdgmérd a méréshez Iézersugarat haszndl, ameléy a kész(ilék ellils6 részébdl jon ki.

2. JELZESEK

c E Atermék megfelel a hatdlyos
szabvanyoknak és el6irasoknak.
A készllék haszndlata eldtt
figyelmesen olvassa el a hasznadlati
Utmutatot,

2. 0sztalyd lézer

Soha ne irdnyitsa a lézert emberek
vagy dllatok szemébe, és soha ne
]

nézzen a lézersugarbal

Ujrahasznosithatd
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3. ALTALANOS LEIRAS

Az elemek behelyezése és cseréje

1. Nyissa ki a készUlék hétoldaldn taldlhatd elemtartd rekesz fedelét, tegye be az elemet a polaritdsra
vonatkozd utasitdsok figyelembevételével, és zdrja le az elemtartd rekesz fedelét.

2. Ezakészllék AAtipusi 1,5V alkdli elemet / 7. sz. t6lthetd elemet haszndl.

3. Ha akésziiléket hosszabb ideig nem fogja haszndini, vegye ki az elemet.

A kijelzé képernyéje
Alézer bekapcsoldsa

A mérés mutatdja
: —Lr e @ gEB) Az akkumuldtor
A minimdlis érték megjelenitése —L 8 8 8 88 kapacitdsa

¢ o

Terilet, térfogat  —H mﬁ
A maximdlis érték megjelenitése /H»é? ’8 8.8-8.8 3
¢ +88.8.88%

Pitagorasz téfele — kozvetett mérés d
+8 8 8 B 8%— Mértékegységek
& " . L]

Az adatok mentése

Akijelz6 16 sora

Ez egy dltaldnos Gtmutaté, a hagyomdnyos verzié nem rendelkezik hang funkciéval, a fébbi funkcié azonos.

Tolt6ttségi dllapot

Referenciapont

— Els6 mérés
Masodik mérés a5 Vizszintes vizmérték
Akiszdmitott érték | Harmadik mérés

(a kijelz6 f6 terlilete)

Maximdlis vizsgdlt tévolség
-~ Mérés / Bekapcsolds

Elsé/hétsé mutatd kapesoldja / Mértékegység valtdsa Blowr 4/, l (Osszeadds és kivonds
Amérési mod kapesoldja/ Ahang kikapcsoldsa | Ha S Térlés/Kikapcsolds

Vizszintes vizmérték §
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ALAPBEALLITASOK

Nyomja meg réviden a gombot a készilék bekapcsoldsdhoz, a lézer szintén bekapcsol és a készUlék
teszt izemmadba Iép.

Nyomja meg réviden a gombot az elsé/hdtso referencia mérés bekapcsoldsdhoz és hosszan nyomva
dllitsa be a mértékegységet.

Nyomja meg réviden a gombot a plusz/minusz mérés kdzti Gtkapcsoldshoz.

Nyomija meg réviden a gombot a terllet/térfogat mérése kozti Gtkapcsoldshoz. Hang funkcidval
rendelkezé tipus esetén hosszan megnyomva kikapcsolhatja ezt a funkciét.

Nyomja meg réviden a gombot az adatok térléséhez, hosszan nyomva kikapcsolja a készuléket.

A ,révid megnyomds” azt jelenti, hogy a gombot a megnyomds utdn azonnal elengedi, ,hosszu
megnyomds” esetén 2 mésodpercig tartsa nyomva a gombot.

Mérési funkcidk

1.

Nyomja meg réviden a gombot a készilék és a lézer bekapcsoldsdhoz. Miutén a lézersugarat a mért
pozicidba kildte, a kész(ilék és a Iézersugdr becsapdddsi pontja kdz6tti tdvolsdgot a mérés gomb révid
megnyomdsdval hatdrozhaté meg.

A kapott eredmény megjelenik a kijelz8 f6 sordban. A mérés sordn figyelien az elsé és hdtsd mérési
referenciasikra. A kész{lék alapértelmezeft mérésként az alsé részé&t6l méri a tavolsdgot.

Nyomja meg hosszan a gombot a folyamatos mérés lizemmadba vald belépéshez, a kijelzén
megjelennek a mért maximdlis és minimdlis értékek. Nyomja meg réviden ezt a gombot a folyamatos mérés
modbél vald kilépéshez.

Aterllef vagy térfogat mérésekor és a Pitagorasz tétel haszndlatakor a folyamatos mérés hasznos

a leghosszabb és legrévidebb él pontos meghatdrozdsdhoz.

Osszeadé és kivoné mérési funkcié
Egy szegmens tdvolsGgmérése dsszeaddssal és kivondssal halmozhaté. Nyomja meg a (1) gombot, a kijelz6n

meg
ésa

jelenik a .+ jel és a készUlék kumulativ 6sszeadd mérés izemmadba Iép. Nyomja meg Gjra a mérés gombot
készulék 6sszeadja az aktudlis és az el6z6 mérés eredményeit. Ez a mérés egymds utdn elvégezhetd.

Nyomja meg a (&) gombot, a kijelzén megjelenik a ,-* jel és a kész{ilék kumulativ kivond mérés tizemmédba Iép.
Nyomja meg Gjra a mérés gombot és a készUilék kivonja az akfudlis mérés eredményeit az el6z6bél. Ez a mérés
egymds utdn elvégezhetd.

A teriilet / térfogat mérésének médja

1.

Nyomija meg egyszer a (F) gombot, és a kijelzén megjelenik a /& ikon.

Most az elsé él villog, nyomja meg a mérés gombot az elsé él tdvolsdgdnak meghatdrozdsdhoz. Ezutén
a mdsodik él villog, nyomja meg a mérés gombot a mdsodik él tdvolsdgdnak meghatdrozdséhoz.

A készUlék automatikusan kiszdmitja a ferlletet és megjelentti a kijelz6 f6 sordban.

Nyomija meg egyszer a (F) gombot, és a kijelzén megjelenik a /& ikon.

Most az elsé él villog, nyomja meg a mérés gombot az elsé él tdvolsdgdnak meghatdrozdsdhoz. Ezutén
a mdsodik él villog, nyomja meg a mérés gombot a mdsodik él tdvolsdgdnak meghatdrozéséhoz. Ezutdn
a harmadik él villog, nyomja meg a mérés gombot a harmadik él tdvolsdgdnak meghatdrozésdhoz.

A készUilék automatikusan kiszdmitja a térfogatot és megjeleniti a kijelz6 f6 sordban.
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Koézvetett mérés a Pitagorasz tétel segitségével

1. Nyomja meg hdromszor a (F) gombot és a kijelzén megjelenik a Zl ikon.
Most a derékszdg( él villog, nyomja meg a mérés gombot az elsé él tévolsdgdnak meghatdrozdsdhoz.
Ezutdn az dtfogé villog, nyomja meg a mérés gombot az dtfogd tdvolsdgdnak meghatdrozdsdhoz. A mdsik
derékszog( él aufomatikusan kiszdmitdsra kerll és megjelenik a kijelz6 f6 sordban.

2. Nyomja meg négyszer a (F) gombot és a kijelz6n megjelenik a é,“ ikon. Mérje meg egymds utdn a villogd
éleket, és ez a miszer kiszdmitja a tavolsagot (1).

Mérési funkciok
Nyomja meg 6tsz6r az F gombot a mentés funkciéba vald belépéshez, majd nyomja meg a +/- gombot az eléz6
20 mérés eredményének megjelenitéséhez.

5. MUSZAKI PARAMETEREK

1 Mérési tarfomdny 50m

2 Minimdlis mérési tartomdny 0,05m

3 Mérési ponfossdg +1,5mm

4 A mérés sebessége 0,3-1mp

5 A mérés datumdnak kivdlasztdsa Elsé/hdtsd mutatd
6 A mértékegységek kivdlasztdsa m/ft/in

7 Hang funkcié Igen

8 Aterlletmérés médja Igen

9 Atérfogatmérés médja Igen

10 | Hook sfock mérés madja Igen

11 Magassdgkulonbség Igen

12 | Osszeadds és kivonds funkcid Igen

13 Folyamatos mérés Igen

14 | Amért adatok mentése 20 csoport

15 | Azelemtipusa AAA

16 | Azelemek éleftartama 5000 mérés

17 | Alézertipusa Il osztdly

18 | Uzemi hémérséklet 57 40°C

19 | Taroldsi hémérséklet 20~ 60°C
20 | Atermék méretei 113%50%27 MM
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6. MEGSEMMISITES

C€

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI UTASITASOK
ES TAJEKOZTATO
Az 6sszes haszndlt csomagoléanyagot a hulladékkezeld hatdsdg dltal kijeldlt helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Ez ajel a terméken vagy a kiséré dokumentdciéban azt jelzi, hogy a kiselejtezett
elekiromos és elektronikus berendezéseket nem szabad a hdztartdsi hulladék kozé
dobni. Vigye el a termékeket az erre meghatdrozott gy(jtéudvarokba, ahol gondoskodnak
helyes megsemmisitéstikrdl, feldjitdsukrél vagy Ujrahasznositésukrdl. Az Eurépai Unid
egyes orszdgaiban vagy mds eurdpai orszdgokban a termékek az eladéhelyen azonos
megsemmisftésével segit megdrizni az értékes természeti eréforrdsokat, és hozzdjdrul
a nem megfelel6 hulladék-megsemmisités dlfal okozott esetleges negativ kdrnyezeti

és egészségligyi hatdsok megel6zéséhez. Tovdbbi részletekért forduljon a helyi
onkormdnyzathoz vagy a legkézelebbi hulladék-megsemmisité gy(jtételephez. Az ilyen
tipust hulladék helytelen megsemmisitése esetén a vonatkozd nemzeti el6irdsoknak
megfeleléen birsdgok szabhatok ki.

Az Eurépai Unié orszagaiban miikédé vallalatok szamdra

Ha elekfromos vagy elekironikus berendezést kivan megsemmisiteni, kérjen informdciét
a termék eladéjdtél vagy forgalmazéjdtél. Megsemmisités Eurépai Unidn kivali
orszdgokban. Ha ezt a terméket meg akarja semmisiteni, kérje a helyi hatésdgoktél vagy
a forgalmaz6tél a megsemmisitéssel kapcsolatos informdcidkat.

Ez a termék teljesiti az EU valamennyi vonatkoz6 irdnyelvének alapkovetelményeit.

A szévegben, kiviteloen és miiszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés nélkil valtoztatdsok
térténhetnek, és e vdltoztatdsok jogdt fenntartjuk.
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Dalmierz laserowy
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dzigkujemy za zakup dalmierza laserowego FIELDMANN. Przed przystgpieniem do
uzytkowania nalezy doktadnie zapoznaé sie z niniejszq instrukcjq i zachowaé jg do
wglgdu w przysziosci.

SPIS TRESCI

1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
2. SYMBOLE cooooeeseesoeesesesseseesseseessson
3. OPIS OGOLNY
4. PODSTAWOWE FUNKCUE ....coooeeeeeeesseeessseessesesssesessssssssssesssssssesssssssesstesssssesessssossssessssesssesesssesesses
5. DANE TECHNICZNE......oosoereeesseoesseeesssesssssssss st sssssssssssssssssssssssssssesssesssssssssssesssssssss s sssses s
6. UTYLIZACJA
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1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA!
Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé te instrukcje.

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

%  Ostroznie wypakuj produkt i zwr6¢é uwage, by nie wyrzuci¢ zadnej cze$ci opakowania przed wypakowaniem
i zidentyfikowaniem wszystkich czesci tego produktu.

% Przechowuj produkt w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.

% Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i zalecenia. Postepowanie niezgodnie z ostrzezeniami i zaleceniami moze
spowodowaé wypadek, pozar i/lub powazne obrazenia.

Opakowanie
Urzqdzenie zostato umieszczone w opakowaniu chronigcym je przed uszkodzeniem podczas fransportu.
Opakowanie jest surowcem wtérnym i mozna je przekazaé do recyklingu.

Wskazéwki dotyczace uzycia

Przed rozpoczeciem pracy z tym narzedziem przeczytaj ponizsze przepisy bezpieczefistwa i instrukcje obstugi.
Zapoznaj sie doktadnie z elementami sterujgcymi urzqdzenia i wiasciwym sposobem ich uzycia. Przechowu;
insfrukcje w bezpiecznym miejscu do uzytku w przysztosci. Zaleca sig zachowanie co najmniej przez okres
gwarancji oryginalnego opakowania wraz z elementami wewnetrznymi, paragonu i karty gwarancyjnej. W razie
koniecznos$ci przemieszczenia nalezy zapakowaé narzedzie do oryginalnego pudetka dostarczonego przez
producenta, aby zapewni¢ maksymalng ochrone produkfu podczas transportu (na przyktad przewozenie lub
wystanie urzqdzenia do serwisu).

4 Uwaga: Przy przekazaniu narzedzia innemu uzytkownikowi, nalezy dotgczy¢ do niego instrukcie.
Stosowanie sie do zalecerh uzytkowania jest niezbednym warunkiem prawidtowego uzytkowania
urzqdzenia. Instrukcja obstugi oprécz instrukcji uzytkowania zawiera takze informacje dotyczqce
wykonywania konserwacji i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wypadki lub szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukciji.

Uwaznie przeczytaj, zapamietaj i przestrzegaj wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa.
/A UWAGA!

Nigdy nie nalezy patrzeé bezposrednio w Zrédto wiqzki lasera ani kierowaé lasera na inng osobe lub zwierze.
Osoby zazwyczaj chronig oczy mrugajqc lub instynktownie odwracajgc gtowe w drugg strone.

Ponadto nigdy nie nalezy uzywaé zadnych innych urzadzen optycznych do patrzenia
bezposrednio w Zrédio wiqzki laserowej!

W przypadku nieprzestrzegania tej instrukcji mogq wystapié powazne problemy
zdrowotne zwiqzane ze wzrokiem.
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Obstuga urzadzenia

%

%

G 5 G5

Ten przyrzqd jest przeznaczony do pomiaru odlegtosci i pomocy w recznym obliczaniu powierzchni

i objefosci.

Urzqdzenie nie moze by¢ uzywane poza okreslonym zakresem zastosowania. Zabrania sig usuwania z tego
przyrzqdu wszelkich etykiet zawierajgcych ostrzezenia dotyczqce bezpieczenstwa lub instrukcje dotyczqce
prawidtowego uzytkowania przyrzqdu.

Surowo zabrania si¢ naprawiania przyrzqdu poza auforyzowanym cenfrum serwisowym.

Nie mozna zmieni¢ rozmiaru fego instrumentu ani w zaden sposéb go regulowag.

Przyrzqd ten nie moze byé skierowany bezposrednio w strone storica, gdyz spowoduje to jego uszkodzenie.
Podczas pomiaréw odlegtosci nalezy zachowaé szczeg6ing ostroznos¢, gdy przyrzqd jest uzywany w
bliskiej odlegtosci.

Klasyfikacja laseréw

&%

Dalmierz wykorzystuje do pomiaru wigzke laserowq, kiéra wychodzi z przedniej czesci urzqdzenia.

2. SYMBOLE

c € Ten produkt spetnia wymagania
obowigzujgcych norm i przepisow.

Przed uzyciem tego narzedzia
przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

Laser klasy 2

-g Nigdy nie Swie¢ laserem w oczy 0séb
ani zwierzgt domowych i nigdy nie
I

patrz w promien laseral

Przeznaczone do recyklingu
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3. OPIS OGOLNY

Instalacja i wymiana baterii

1. Otwérz pokrywe komory baterii z tytu urzadzenia, wiéz prawidtowo baterig zgodnie z instrukcjq polaryzacji
i zamknij pokrywe komory baterii.

2. Ten przyrzqd wykorzystuje baterig alkaliczng 1,5 V typu AAA / akumulator nr 7.

3. Jesli urzqdzenie nie bedzie przez diuzszy czas uzywane, nalezy wyjqé z niego baterie.

Ekran wyswietlacza

Witgczenie lasera

Wskaznik pomiaru 1( s N B
@ XB— Pojemnosé akumulatora
Wyswietlanie warfosci minimalnej —L 8888

A 8

~|%.-86888w}
Wys$wietlanie wartosci maksymalnej é . B 8_ 8.8,8 mﬁ

Twierdzenie Pifagorasa — pomiar posredni d
+8 B 3 B 8%— Jednostki pomiarowe
R . . L

Zapisywanie danych

Powierzchnia, objetosé

Gtéwny wiersz wy$wietlacza

Ta instrukcja obstugi jest ogdina, wersja zwykta nie posiada funkcji glosowej, pozostate funkcje sq takie same.

Stan natadowania
Pierwszy pomiar
Pozioma poziomica
Trzeci pomiar

Maksymalna testowana
odlegtosé

Punkt odniesienia
Drugi pomiar

Obliczona warto$é
(gtéwna powierzchnia wy$wietlacza)

Pomiar / Wtqczanie

——
MEAS

Przedni/tylny przetqcznik wskaznika / Przetqcznik urzqdzenia Bfmr 4/ l Dodawanie i odejmowanie

Przetqcznik trybu pomiarowego / Wytgeznik dzwigku Usun/wytgcz

Pozioma poziomica
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4. PODSTAWOWE FUNKCJE

1.

w

Weciénij krétko przycisk aby wigczyé przyrzad, laser wigczy sig jednoczesnie i przyrzad wejdzie w fryb
testowy.

Naciénij krétko przycisk [EEl, aby wigczy¢ pomiar referencyjny przod/tyti nacisnij diugo, aby przetgczyé
jednostki pomiarowe.

Naciénij krétko przycisk I8, aby przetqczy¢ pomiar plus/minus.

Nacisnij krétko przycisk 7 § aby przetqczyé pomiar powierzchni/objetosci. W przypadku typu z funkcjg
gtosowq nalezy wytqczy¢ fe funkcje diugim nacisnigciem.

Krétkie nacisniecie przycisku spowoduje wyczyszczenie danych, diugie nacisniecie wytqczy
urzqdzenie.

LKrétkie nacisniecie” oznacza, ze przycisk jest zwalniany natychmiast po nacisnieciu, natomiast , dtugie
nacisniecie” oznacza, ze przycisk musi by¢ weisnigty przez 2 sekundy.

Funkcje pomiarowe

1.

Krétkie nacisniecie przycisku wtqcza przyrzad i uruchamia laser. Po wystaniu wigzki lasera do pozycji
pomiarowej, odlegto$é pomiedzy przyrzadem a punkfem uderzenia wigzki lasera mozna uzyskaé poprzez
krétkie nacisniecie przycisku pomiaru IE

Uzyskany wynik pomiaru zosfanie wy$wietlony w gtéwnym wierszu wySwietlacza. Zwr¢ uwage na
przedniq i fylng ptaszczyzne odniesienia przy dokonywaniu pomiaréw. Ten przyrzqd oblicza odlegto$é od
swojego dna jako pomiar domysiny.

Dtugie nacisniecie tego przycisku powoduje przejécie do trybu pomiaru ciggtego, a na wyswietlaczu
pojawiq si¢ maksymalne i minimalne zmierzone warfosci. Nacisnij krotko fen przycisk, aby wyjs¢ z trybu
pomiaru ciggtego.

W procesie obliczania powierzchni, objetosci i stosowania twierdzenia Pitagorasa, pomiar ciggty jest
przydatny dla uzytkownikéw, aby uzyskaé doktadng najdtuzszq i najkrétszq krawedz.

Funkcje pomiarowe dodawania i odejmowania

Pomiar odlegtosci jednego odcinka moze byé sumowany przez dodawanie i odejmowanie. Weisngé przycisk
(), na wyswietlaczu pojawi sie ,+" i przyrzqd przejdzie w tryb kumulatywnego pomiaru sumujgcego. Naciénij
ponownie przycisk pomiaru, a przyrzqd doda wyniki biezgcego i poprzedniego, ostatniego pomiaru. Pomiar ten
moze by¢ wykonywany kolejno po sobie.

Weisnij przycisk (), na wyswietlaczu pojawi sie .~ i urzadzenie przejdzie do trybu kumulatywnego pomiaru
odejmujgcego. Ponownie nacisnij przycisk pomiaru, a przyrzad odejmie wyniki biezgcego pomiaru od
poprzedniego, ostatniego pomiaru. Pomiar ten moze byé wykonywany kolejno po sobie.

Metoda pomiaru powierzchni/objetosci

1.

Nacisnij przycisk (F), na wyéwietlaczu pojawi sig ikona /&

Teraz miga pierwsza krawedz, naciénij przycisk pomiaru, aby uzyskaé odlegto$é pierwszej krawedzi.
Nastepnie druga krawedz bedzie migaé, nacisnij przycisk pomiaru, aby uzyskaé odlegtosé drugiej krawedzi.
Powierzchnia zostanie automatycznie obliczona i wySwietlona w gtéwnym wierszu wySwietlacza.

Naciénij przycisk (F), na wy$wietlaczu pojawi sig ikona .

Teraz miga pierwsza krawedz, naciénij przycisk pomiaru, aby uzyskaé odlegto$é pierwszej krawedzi.
Nastepnie druga krawedz bedzie migaé, nacisnij przycisk pomiaru, aby uzyskaé odlegtosé drugiej krawedzi.
Nastepnie trzecia krawedz bedzie migaé, nacisnij przycisk pomiaru, aby uzyskaé odlegtosé trzeciej
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krawedzi. Objetos$¢ zostanie automatycznie obliczona i wySwietlona w gtéwnym wierszu wyswietlacza.
Pomiar posredni z wykorzystaniem twierdzenia Pitagorasa
1. Naci$nij przycisk (F) trzy razy a na wy$wietlaczu pojawi sie ikona /.
Teraz bedzie migaé przyprosfokatna, nacisnij przycisk pomiaru, aby uzyskaé odlegtos¢ pierwszego boku.
Nastepnie zacznie miga¢ przeciwprostokgtna, nacisnij przycisk pomiaru, aby uzyskaé odlegtosé drugie;
przeciwprostokgtnej. Nasfepna przyprostokgtna zostanie obliczona automatycznie i wyswietlona w

gtéwnym wierszu wyswietlacza.

2. Nacisnij przycisk (F) cztery razy a na wy$wietlaczu pojawi sie ikona é,“. Zmierz migajqce boki jeden po

drugim, a urzqdzenie obliczy odlegtos¢ (1).

Funkcje pomiarowe

Wecisnij przycisk F pigé razy, aby przej$é do funkcji zapisu, a nastepnie weisnij przycisk +/-, aby wyswietlié

20 poprzednich danych pomiarowych.

5. DANE TECHNICZNE

1 Zakres pomiaru 50m

2 Minimalny zakres pomiaru 0,06 m

3 Doktadno$¢ pomiaréw £15mm

4 Predkos¢ pomiaru 03-1s

5 Wybér daty pomiaru Wskaznik przedni/tylny
6 Wybér jednostek pomiaru m/ft/in

7 Funkcja glosowa Tak

8 Metoda obliczania powierzchni Tak

9 Metoda obliczania objgtosci Tak

10 | Metoda obliczania Hook stock Tak

1 Réznica wysokosci Tak

12 | Funkcje dodawania i odejmowania Tak

13 | Pomiar ciggly Tak

14 | Zapisywanie danych pomiaru 20 grup

15 | Typ akumulatora AAA

16 | Wytrzymato$é baterii 5000 pomiaréw
17  |Typlasera Klasa ll

18 | Temperatura pracy 57 40°C

19 | Temperatura przechowywania 20 7 60°C

20 | Wymiary produktu

113%50*27 MM
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6. UTYLIZACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Wszelkie zuzyte opakowania nalezy przekaza¢ do miejsca okreslonego przez lokalny urzqd zajmujgcy
sie ufylizacjq odpadéw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produktach lub w zatqczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzyte urzqdzenia elekiryczne i elektroniczne nie mogq byé wyrzucane do kosza na
$mieci. Przekaz te produkty do wiasciwego punktu zbiérki odpadéw, gdzie zostanie
przeprowadzona ich prawidtowa utylizacja, renowacja lub recykling. W niektérych
krajach Unii Europejskiej lub w niektérych panstwach europejskich przy zakupie

I  nowedo, odpowiedniego produktu mozna dokonaé zwrotu zuzytego produktu lokalnemu
sprzedawcy. Przez prawidtowq utylizacje tego produkfu przyczyniasz sie do ochrony
cennych zasobéw naturalnych i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi
odpadéw na rodowisko nafuralne i zdrowie ludzkie, do kiérego mogtoby doj$¢ w wyniku
nieprawidtowej utylizacji odpadu. Szczegétowych informacji udzielg lokalne urzedy lub
najblizszy punkt zbiérki odpaddw. Nieprawidtowa utylizacja tego rodzaju odpadéw moze
podlegaé karom pienieznym zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Dla firm w krajach Unii Europejskiej

Jesli cheesz zutylizowaé urzqdzenia elektryczne lub elektroniczne, zasiegnij informacii

u swego sprzedawcy lub dostawcy. Utylizacja produktu w krajach poza Unig Europejska.
Jezeli chcesz zutylizowaé ten produkt, zasiegnij niezbednych informacji w lokalnych
urzedach lub u sprzedawcy.

C € Produkt spetnia wszelkie podstawowe wymagania wszystkich wiasciwych dyrektyw UE.

Tekst, design i specyfikacje fechniczne mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania tych zmian.
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarueni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisyklés /Karta Gwarancyjna

Vyrobni éislo
Vyrobne cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A kereskedd bélyegzéje
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicti od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotfebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3en vady, nejpozdéji vsak do konce zdrucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se piijima pou-
ze kompletni a z diivodii dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zéru¢ni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamiZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupuji¢im nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skoneni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
ruénilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnutasleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uZivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v dlisledku neodborné i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uzitf, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému ticelu, nez ke kterému je uréen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzpiisobené jeho
znecisténim, nehodou a zasahem vyssi modi (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napr.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouzitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materialu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vihkost prostiedi, otfe-
sy. ..) mposkozeni, tipravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaZe opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech [isf od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zéru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tidaje v dokladech. .. .)

Zarucné podmienky

Predavajiici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Prdva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
méciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zdrucnej doby. Kupujici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamdcie sa zaru¢nd doba predlZuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakupeni vyrobku, ziruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

m chyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejin3talacie, pouZitie vyrobku v rozpore sndvodom na
pouZitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v dosled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprévnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy3ej
modi (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénosti vyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad...) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, ipravu aleboiny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakiipil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch I5ia od tdajov uvede-
nyich na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujtici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného isla alebo zarucnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationttill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. ..). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).
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FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

M A termék gyértoja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmikls,
Kantor tit 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto
részére torténé atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
iizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszto az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az lizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. hénaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzddés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
GOrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkdltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitishoz vagy
kicseréléshez fliz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogarol masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. ® Ha a jotallasi idétartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hato, a fogyaszto eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni. |
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre kerill. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszt altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyasztd részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jétallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hatarido
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotdllasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatdridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hatdridd elteltét6l szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kételezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii haszndlatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere idGtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhatd idétartamarol. A tajékoztatas a
fogyaszto eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zoldsara alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az {izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jétallas ald a hiba és a jotdllasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
t0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat ®m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongalds, elemi kar, késziiléken kiviil-
allé ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas B fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa W
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgdri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyaszt6i jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikddtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYAtASH SZAM: ... eeeevvie e ee e e e e e e e e eaaan

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................eveervrvnieerinnnnnnnnns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........veverruuneieeerinieeeesi e s e s e e e e e e e e e e e e e e e e aaa e e aaens

A vasarlas (lizembe helyezés) idpontja: 20...... .occererrernen 114 IO nap.

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedo alairasa: ............cevvvuveeernnnneneennnnns
Kereskeds CIMe: ........ceeveviiiiiiiiiiiiii i

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSenek idBPONTA: .........vvevveeieiiiiiiee et

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvvevvviiiieeiiiiieeiiiiinns

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A cSEre idOpoNta: ... ovvve e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyasztd!

Kdszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklds, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. . .
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauZyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
daniy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai. It

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarandja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktdw oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytusprzetu wserwisie. Klientmoze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypenionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lagji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkdw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0. Ul.
Kwietniowa 36
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www.fastpoland.pl
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